РEПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ
УПРАВА ЗА ВОЈНО ЗДРАВСТВО  

ЦЕНТАР ВОЈНОМЕДИЦИНСКИХ УСТАНОВА
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У Г О В О Р   бр. 687-18-13
УГОВОРНЕ СТРАНЕ:
РЕПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ –УПРАВА ЗА ВОЈНО ЗДРАВСТВО– ЦВМУ БЕОГРАД, који заступа Управник пуковник др Душко Ристивојевић. – (у даљем тексту Купац)
Телефон: 011/3201-144
Телефакс: 011/3651-784
Матични број: 07093608
Шифра делатности: 75110

ПИБ: 102116082

  ПОНУЂАЧ: „ELECOM SISTEM“ d.o.o.
                          Адреса : Владимира Поповића бр.26/3А
                          Матични број: 17233670
                          Регистарски број: 02217233670
                          Шифра делатности:4669
                          ПИБ:100012105              
                          ПДВ број: 134236426
                          Телефон:  011/71-31-006    

                          Телефакс: 011/71-30-998
                          Текући рачун број:150-15888-04
                          Код банке: CREDY BANKE
које заступа: Желимир Вујовић, директор, у даљем тексту Продавац 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА 
ЧЛАН 1.

1.1. ПРОДАВАЦ  се обавезује да КУПЦУ,  Центру војномедицинских установа (у даљем тексту ЦВМУ БЕОГРАД), набави и испоручи, Грађевински потрошни материјал , по партији 1 електро материјал - у свему према  спецификацији датој у обрасцу понуде ПРИЛОГА бр. 3/1А и 3/1Б за Партију 1, а ЦВМУ БЕОГРАД  да исти преузме и плати: 

ЦЕНА

ЧЛАН 2.

2.1. Вредност уговора за партију 1 електроматеријал  износи 240.421,00 динара без ПДВ-а. Укупна вредност уговора  (са ПДВ-ом) је 288.505,20 динара. Јединачне цене су фиксне и не могу се ни под којим условима мењати до коначне реализације уговора. Продавац нема право да поставља захтеве за измену јединачних цена ни по ком основу. Ценом су обухваћени сви трошкови набавке, царина , испоруке, истовара , осигурања робе, транспорта и других трошкова.
РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ 
ЧЛАН 3.

3.1. ПРОДАВАЦ се обавезује да испоручи уговорено добро у року 10 дана од дана обостраног потписивања уговора. Датум пријема уговореног добра у просторије крајњег корисника сматраће се датумом испоруке (датум на отпремници). ПРОДАВАЦ се обавезује да најави крајњем кориснику испоруку уговореног добра, 5 (пет) дана пре испоруке.

3.2. ПРОДАВАЦ се обавезује да ће квалитативан квантитативан  пријем уговореног добра извршити у просторијама ЦВМУ БЕОГРАД у року од 10 дана од дана потписивања уговора, о чему ће се сачинити и завести записник о квантитативном и квалитативном пријему уговореног добра, потписан од стране ПРОДАВЦА и ЦВМУ БЕОГРАД.
ПЛАЋАЊЕ 

ЧЛАН 4.

4.1. Износ  од 288.505,20 динара, са ПДВ-ом за уговорена добра, КУПАЦ ће платити у року од 30 дана од дана завођења записника о квантитативном и квалитативном пријему.

4.2. Да би  ЦВМУ БЕОГРАД  могла да изврши плаћање, ПРОДАВАЦ је дужан да достави КУПЦУ следећа документа (исплатну документацију):

· Рачун (два примерка).

· Отпремницу којом потврђује пријем уговореног добра (у три примерка – један оригинал и две фотокопије), потписан и оверен од стране примаоца ЦВМУ БЕОГРАД И ПРОДАВЦА.

· Записник о квантитативном и квалитативном пријему уговореног добра (у два примерка: један оригинал и једна фотокопија) потписан од стране ЦВМУ БЕОГРАД и ПРОДАВЦА.

4.3. ПРОДАВАЦ је дужан да одмах, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана завођења записника о квантитативном и квалитативном пријему уговореног добра, достави ЦВМУ БЕОГРАД комплетну исплатну документацију из тачке 4.2. овог уговора.

4.4. Уколико ПРОДАВАЦ не достави исплатну документацију у року из тачке 4.3. овог уговора, рок плаћања ће се рачунати од дана достављања комплетне исплатне документације.

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

ЧЛАН 5.

5.1. ПДВ ће се обрачунавати и исказивати у складу са Законом о порезу на додату вредност („Сл.Гласник РС“ 84/04, 86/04, 61/05, 61/07 и 93/12).
ОТПРЕМА И ПАКОВАЊЕ
ЧЛАН 7.

7.1. ПРОДАВАЦ се обавезује да уговорена добра буде одговарајуће упакована како би се заштитило од било каквих оштећења или губитка за време транспорта, утовара, претовара, истовара и ускладиштења до уградње.
КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

ЧЛАН 8.

8.1.Квантитативни и квалитативни пријем уговореног добра врши се у просторијама ЦВМУ БЕОГРАД, након чега ће ЦВМУ БЕОГРАД и ПРОДАВАЦ  сачинити записник. 

8.2. Уочени недостаци при квантитативном и квалитативном пријему, као што су оштећење уговореног добра, мањак у односу на фактуру и листу паковања, као и неслагање у односу на уговорене техничке карактеристике, констатоваће се комисијским записником крајњег корисника и ПРОДАВЦА.
8.3. ПРОДАВАЦ се обавезује да у року од 7 дана отклони недостатке у испоруци, констатоване комисијским записником, како би се крајњем кориснику испоручила добра која недостају, односно заменила неисправна и неадекватна добра, бесплатно. 

КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

ЧЛАН 11.

11.1. Ако ПРОДАВАЦ својом кривицом не изврши испоруку у року, који је утврђен у члану 3. уговора, дужан је да плати уговорну казну у износу од 2%0 (промила) дневно, за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити већа од  5% од укупне вредности уговора. Уговорна казна ће се наплатити одбијањем од рачуна, без претходног обавештења.
11.2. Ако ПРОДАВАЦ својом кривицом не изврши уговорне обавезе или својом кривицом   закасни са квалитативним пријемом више од 25 дана од уговореног рока,  КУПАЦ без образложења и без сагласности ПРОДАВЦА има право да раскине уговор и да депоновани инструмент обезбеђења плаћања (меницу) у вредности од 10% укупне вредности уговора, поднесе на наплату банци.

11.3. Ако ПРОДАВАЦ једнострано раскине уговор, својом кривицом не изврши уговорне обавезе или својом кривицом закасни са испоруком  више од 25 дана од уговореног рока , КУПАЦ без образложења и без сагласности ПРОДАВЦА има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања (меницу) у вредности од 10% укупне вредности уговора, поднесе на наплату банци.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

ЧЛАН 12.

12.1. Уговорне стране су се сагласиле да евентуалне спорове, поводом овог уговора, решавају споразумно.

12.2. У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима уговорне стране су се сагласиле да је за решавање спора надлежан  Привредни суд у Београду.

ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И РАСКИД УГОВОРА

ЧЛАН 13.
13.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно  споразумно раскинут сагласношћу обе уговорне стране. 

МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ
ЧЛАН 14.

14.1.Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података („Сл.Гласник РС“ бр. 104/2009) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности („Сл.Лист СРЈ“ бр. 54/94 и „Сл.Гласник РС“ бр. 88/2009 и 111/2009).

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

ЧЛАН 15.

15.1 За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона о облигационим односима.

15.2 Уговор је састављен у два примерка, од којих по један примерак за сваку уговорну страну.
15.3.KУПАЦ задржава право да уговор умножи и изводно достави у потребном броју својим корисницима.

15.4. Уговор производи правно дејство од дана обостраног потписивања. 

Уговор је потписан дана: 04.06.2013.године.

ПРОДАВАЦ:





К У П А Ц:

Желимир Вујовић                                                               У П Р А В Н И К
п у к о в н и к

др Душко Ристивојевић
